Served by:

Rev. Kevin Abels, Pastor (fatherabels@gmail.com)

Ann Smyth, Pastoral Associate, Dir. of Religious Education
Rosa Nava Leon, Asst. for Religious Education

Anthony Allel, Music Director

Susan Georgini, Coordinator of Liturgical Ministries

Pat Corbett, Parish Secretary

Denise Fogarty, Administrative Assistant

Parish House Office Hours:

Monday to Thursday: 9:30am to 3:30pm
Friday, Saturday and Sunday: Closed.

MASs SCHEDULE
Daily: 9am
9am Fridays: Communion Service
7:30pm Wednesday en espafiol (except July and

August)
Saturday Vigil:  5pm (except June, July and August)
Sunday: 9am, 11lam and 12:30pm (espaiol/Spanish)
Holy Days: 9am (English), 6:30pm (English)

7:30pm (espariol/Spanish)

MORNING PRAYER
8:45am

SACRAMENTS

Baptisms To register for Baptism, please schedule an appointment
with Ann Smyth (standrewreledu@gmail.com or 718-680-1010 Ext.
20). Bring the child's birth certificate. Preparation classes are
attended the second Saturday of the month (Ipm in Spanish and 3pm
in English). Classes will be held no earlier than one month prior to
the scheduled baptism. Baptisms are celebrated with the community
during masses at Saturday vigil or Sunday mornings. There will be no
baptisms during the Lenten season.

Marriage Couples should speak with a priest at least six months
before the desired wedding date.

Confessions: Saturday at 4:30pm before 5pm Mass.

Eucharist for the Homebound Eucharistic Ministers are available to
bring communion to the homebound. Call the Parish House to make
arrangements.

For emergencies and to make arrangements for sick calls, wakes or
funerals, call the Parish House at any time.

SACRAMENTOS

Bautismos Para registrarse para el bautismo, programe una cita con
Ann Smyth (standrewreledu@gmail.com o 718-680-1010 Ext. 20).
Traiga el certificado de nacimiento del nifio. Las clases de preparaciéon
se asisten el segundo sabado del mes (13:00 horas en espafiol y 15:00
horas en inglés). Las clases se llevardn a cabo no antes de un mes
antes del bautismo programado. Los bautismos se celebran con la
comunidad durante las misas de la vigilia del sébado o del domingo
por la mafiana. No habrd bautismos durante la temporada de
Cuaresma.

Matrimonio Las parejas deben hablar con un sacerdote al menos seis
meses antes de la fecha de la boda deseada.

Confesiones En la Iglesias a las 4:30pm antes de la misa de las 5pm.

Eucaristia en el Hogar Ministros de la Eucaristia estdn disponibles
para llevar la comunién a los invélidos. Llame a la Casa Parroquial
para hacer arreglos.

En caso de emergencia y para hacer los arreglos para visitas a los
enfermos, velatorios o funerales, llame a la Casa Parroquial en
cualquier momento.

All Masses are live-streamed on the parish website.

ALL ARE WELCOME! iTODOS SON BIENVENIDOS!
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THE SACRAMENTS LOS SACRAMENTOS
A Catholic study program Un programa de estudio Catdlico
presented by Bishop Robert Barron presentado por el Obispo Robert Barron
SATURDAY AFTERNOON VIDEO SERIES SERIE DE VIDEOS EL DOMINGO
3rM TO 4:30PM - KIERNAN HALL 1:30PM A 2:30PM - KIERNAN HALL
includes time for discussion and reflection incluye tiempo para la discusién y la reflexidn
March 2 - The Eucharist 3 de Marzo - La Eucaristia
March 9 - Reconciliation and Anointing of the Sick 10 de Marzo - Reconciliacién y Uncion de los Enfermos
March 16- Matrimony and Holy Orders 17 de Marzo - Matrimonio y Orden Sacerdotal
No fee. Refreshments will be offered. Sin cargo. Se ofrecerdn refrigerios.

The great sacraments of the Church have endured for Los grandes sacramentos de la Iglesia (el bautismo, la
thousands of wyears and structured countless lives. confirmacion, la eucaristia, la reconciliacion, la uncién de los
Everything in the Church’s life comes from and returns to  enfermos, el matrimonio y el orden sagrado) han perdurado
them. But there is far more to these ancient rites than meets  durante miles de afios y estructurado innumerables vidas.
the eye. Todo en la vida de la Iglesia proviene de ellos y vuelve a ellos.

Pero hay mucho mds en estos antiguos ritos de lo que parece.

BIBLE STUDY WITH FR. KEVIN ABELS

MEATLESS RECIPES FOR LENT THE GOSPEL OF MARK
A Care for Creation tradition has been the Lenten Simple Saturdays
Supper Prayer Service. It is a Zoom gathering on March 26th, March2 April6 May4 Junel
where we pray together. After the short service online we 1pm to 2pm (English) - In the Parish House

return to our own tables to eat a Lenten meal.

In years past we have shared meatless recipes with each other.
We hope that St. Andrew’s families will email a Lenten recipe
that will be shared on the St. Andrew’s website with the whole
community.

Send your recipe to Maggie Dixon by Ash Wednesday,
February 14th. maggiemarydixon@gmail.com.

ESTUDIO BIBLICO CON EL P. KEVIN ABELS
EL EVANGELIO DE MARCOS
sabados
2 de marzo 6 de abril 4 de mayo 1 de junio
13:00 a 14:00 horas (Ingles) — En la Casa Parroquial

Please acknowledge source of recipe. TRIDUUM LENTEN CHOIR
All those interested in singing and participating in our
ST. VINCENT DE PAUL GROUP FOOD PANTRY bilingual masses during Triduum are asked to speak to

Anthony Allel - Music Director. Rehearsals in preparation

Your donations to the pantry of non-perishable food is truly for Holy Week/Semana Santa will begin in March
y w .

appreciated. We are also in need of pasta, rice, hot cereal,

jelly, coffee, tea, Jello and salad dressing. Please place your CORO TRIDUO DE CUARESMA

donations in the baskets located in ’the Gathering Spaces. Todos aquellos interesados en cantar y participar en nuestras
Checks made payable to St_~ Andrew’s Food Pantry may be misas bilingiies durante el Triduo deben hablar con Anthony
placed in the rectory mail slot or placed in the larger Allel, Director Musical. Los ensayos de preparacion para la
containers inside the door of the church. The next monthly Semana Santa/Semana Santa comenzarin en marzo.
distribution is on Wednesday, March 20th, from 9:45am to

10:45am, in Kiernan Hall. ID is not necessary. YOUTH PRAYER AND PRAISE SERVICE

Se agradecen mucho sus donaciones a la despensa de Please join Deanery Brooklyn 9 for a Youth Prayer and Praise
alimentos no perecederos. También necesitamos pasta, arroz, Service with Benediction. The event will be held on March 14,
cereales calientes, gelatina, café, té, gelatina y aderezos para 2024 at 7pm at St. Ephrem’s.

ensaladas. Por favor coloque sus donaciones en las canastas

ubicadas en los Espacios de Reunion. Los cheques a nombre SERVICIO DE ORACION Y ALABANZA JUVENIL

de St. Andrew's Food Pantry pueden colocarse en la ranura de
correo de la rectoria o en los contenedores mas grandes dentro
de la puerta de la iglesia. La proxima distribucion mensual
sera el miércoles 21 de febrero, de 9:45 a. m. a 10:45 a. m., en
Kiernan Hall. No es necesaria la identificacion.

Unase al Deanery Brooklyn 9 para un servicio de oracion y
alabanza juvenil con bendicion. El evento se llevara a cabo el
14 de marzo de 2024 a las 7 p.m. en St. Ephrem's.

CATHOLIC CHARITIES PARISH AND COMMUNITY OUTREACH SERVICE Victor Guarino, Parish Advocate for Persons with Disabilities.
Contact: 917-583-2604 or e-mail: vicguarino49@yahoo.com. All information will be considered Personal and Confidential, shared only
with Fr Kevin Abels.



THIRD SUNDAY OF LENT

LENTEN SCHEDULE

Stations of the Cross/Estaciones de la Cruz
During Lent on Fridays, we will be celebrating Mass at 9am in English followed by Stations with Fr. Kevin. (Mar. 8, 15, 22)
Los viernes durante la Cuaresma celebraremos Misa a las 9 am en inglés, seguida de Estaciones con el Padre Kevin. (8, 15, 22 de marzo)

During Lent on Wednesdays, we will be celebrating Holy Hour/Rosary at 6:30pm, Mass at 7:30pm in Spanish followed by Stations of the
Cross with Fr. Osmin. (Mar 6, 13, 20, 27)

Los miércoles durante la Cuaresma, celebraremos la Hora Santa/Rosario a las 6:30 p. m., Misa a las 7:30 p. m. en espafiol seguida del Via
Crucis con el Padre. Osmin. (6, 13, 20, 27 de marzo)

Please join us during the great holy days of our faith and may our Risen Lord fill you and yours with His abundant blessings at Easter and always.

DIOCESAN RECONCILIATION MONDAY MARCH 25
Confessions from 6pm to 8pm
HOLY THURSDAY MARCH 28
9am Morning Prayer
Church CLOSED 10am to 6:30pm
7:30pm Mass of the Lord's Supper (bilingual)
Adoration until 10pm

GOOD FRIDAY MARCH 29
9am Morning Prayer
Church OPEN 9am to 9pm
3pm Liturgy of Lord's Passion (English)
6pm Stations of Cross/Estaciones de la Cruz (bilingual)
7:30pm Liturgy of the Lord's Passion (bilingual)

HOLY SATURDAY MARCH 30
9am Morning Prayer
9:30am Blessing of Easter Baskets
Church CLOSED 10am to 6:30pm
No 5pm Mass
8pm Solemn Easter Vigil Mass (bilingual)

EASTER SUNDAY MARCH 31
9am Mass (English)
11am Mass (English)
12:30pm Mass (Spanish)

NOTE: The Parish House Olffice (rectory) will be closed Good Friday and Easter Monday.

Unase a nosotros durante los grandes dias santos de nuestra fe.
y que nuestro Seiior Resucitado te llene a ti y a los tuyos de abundantes bendiciones
en Semana Santa y siempre.

RECONCILIACION DIOCESANA LUNES 25 DE MARZO
Confesiones de 6pm a 8pm

JUEVES SANTO 28 DE MARZO
Iglesia CERRADA 10am a 6:30pm
7:30pm Misa de la Cena del Sefior (bilingiie)
Adoracion hasta las 10pm

VIERNES SANTO 29 DE MARZO
Oracion de la mafiana de las 9am
Church ABIERTA 9am a 9pm
3pm Liturgia de la Pasion del Sefior (inglés)
6pm Estaciones de la Cruz/Stations of Cross (bilingiie)
7:30pm Liturgia de la Pasion del Sefior (bilingiie)

SABADO SANTO 30 DE MARZO
Oracidn de la mafiana de las 9am
9:30am Bendicion de Canastas de Pascua
Iglesia CERRADA 10am a 6:30pm
Sin Misa de S5pm
8pm Solemne Misa de Vigilia Pascual (bilingual)

DOMINGO DE PASCUA 31 DE MARZO
Misa de 9am (inglés)
Misa de 11am (inglés)
Misa de 12:30pm (espaiol)




ST. ANDREW THE APOSTLE PARISH, BROOKLYN, NY

REFLECTION

Sunday’s readings reveal God’s expectations of us. The first
reading presents us with the Ten Commandments. The Gospel
tells the story of Jesus overthrowing the tables in the temple.
Both make it clear that God is to be first in our lives. And putting
God first is not just about knowing the rules, but acting on them.
Some have trouble reconciling Jesus’s outburst in the temple with
his calmer, quieter nature, but Jesus was not about to allow the
desecration of God’s house just so he could appear gentle and
complacent. Neither are we meant to be complicit in the sins or
crimes of another. Rather, in the face of injustice, cruelty, or evil,
abuse, neglect, or indifference, we are called to stand up, speak
out, and take nonviolent action to turn the tables, to set them
aright, to protect God’s temple which is each one of us.

READINGS FOR NEXT SUNDAY

Fourth Sunday of Lent: 2 Chronicles 36:14-16, 19-23; Psalm
137:1-6; Ephesians 2:4-10; and John 3:14-21.

ON THE CALENDAR
Monday, March 4

REFLEXION

Las lecturas del domingo revelan las expectativas que Dios tiene
de nosotros. La primera lectura nos presenta los Diez
Mandamientos. El Evangelio cuenta la historia de Jesus
derribando las mesas del templo. Ambos dejan en claro que Dios
debe ser el primero en nuestras vidas. Y poner a Dios primero no
se trata solo de conocer las reglas, sino de actuar de acuerdo con
ellas. Algunos tienen problemas para reconciliar el arrebato de
Jests en el templo con su naturaleza mas tranquila y silenciosa,
pero Jesls no estaba dispuesto a permitir la profanacion de la
casa de Dios solo para parecer amable y complaciente. Tampoco
estamos destinados a ser complices de los pecados o crimenes de
otro. Mas bien, frente a la injusticia, la crueldad o la maldad, el
abuso, la negligencia o la indiferencia, estamos llamados a
levantarnos, hablar y tomar acciones no violentas para cambiar
las tornas, arreglarlos, proteger el templo de Dios que es cada uno
de nosotros.

LECTURAS PARA EL PROXIMA DOMINGO

Cuatro Domingo de Cuaresma: 2 Cronicas 36:14-16, 19-23;
Salmo 137:1-6; Efesios 2:4-10; y Juan 3:14-21.

CARE FOR CREATION--OUR LENTEN FAST
Consider making a fast from plastic. Plastics are made from fossil
fuels--four percent of the world's fossil fuel production is converted
directly into making plastics, and another four percent gets burned to
fuel the process. Only approximately seven percent of plastics get
recycled. (Maryknoll Office for Global Concerns)

CUIDADO LA CREACION: NUESTRO AYUNO CUARESMAL
Considere hacer un ayuno con plastico. Los plasticos se fabrican a
partir de combustibles fosiles: el cuatro por ciento de la produccion
mundial de combustibles fosiles se convierte directamente en plasticos
y otro cuatro por ciento se quema para alimentar el proceso. Solo
aproximadamente el siete por ciento de los plasticos se
reciclan. (Oficina Maryknoll para Asuntos Globales)
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7-9:00pm Jornada Group Meeting (KH)
Tuesday, March 5
Wednesday, March 6
9:30am Miraculous Medal Novena (CHU)
9:30am-11:00am  Communion and Liberation (PHLR)
6:30pm Holy Hour/Rosary (Spanish)
7:30pm Mass in Spanish (Stations to follow in Spanish)
Thursday, March 7
9:30am Rosary
3:45pm Religious Ed classes (CHU, PH)
Friday, March 8
9:00am Mass (Stations to follow in English)
3:00pm-6:30pm  Girl Scout Meeting (KH)
7-8:30pm Religious Ed classes (CHU, PH, KH)
Saturday, March 9
9:30am Anointing of the Sick
9:30am Spanish Leadership with Fr. Kevin (PHLR)
10-11:30am Religious Ed classes (CHU, PH)
1:00pm Baptism Preparation Class (Spanish) (PH, CHU)
3:00pm Baptism Preparation Class (English) (PH, CHU)
3:00-5:00pm Adult Faith Formation “The Sacraments” (KH)
5:00pm Mass
Sunday, March 10
Masses at 9am, 11am and 12:30pm (Spanish)
12:00-2:00pm First Reconciliation Retreat (KH)
1:30pm-2:30pm  Adult Faith Formation “Los Sacramentos” (KH)
5:00-7:00pm Jornada Youth Group Receivement (KH)

WEEKLY OFFERINGS

February 24th and 25th 2024

Attendance

1 327

First collection: $3040
Second collection (Lenten Offering).: $1003
Spanish Ministry: $169

Thank yow for your generosity!

Gracias por tw generosidad!
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In Loving Memory of Robert P. Fogarty
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MASS INTENTIONS FOR

WEEK OF MARCH 2 TO MARCH 10

Saturday, March 2
Marion Faillace +
Bismark Facha +

Sunday, March 3
Padraig Thompson +
Frank Guarino +
Maria Pasqua +

Monday, March 4
Beatta Carman +

Tuesday, March 5
Dorothy Wagner +

Wednesday, March 6
Robert Fogarty +
Bisch and Walsh Families

Thursday, March 7
Harry Nellis, Jr. +

Friday, March 8
William Ellard +

Saturday, March 9
Mary A. Carman +
Joseph Szala +

Sunday, March 10

Intentions for the parishioners of St. Andrew’s
Daus, Montemarano and Migliore families +

Eudecia Muniz Hernandez +

MEMORIAL OFFERINGS FOR

WEEK OF MARCH 3 TO MARCH 9

BREAD AND WINE

offered by Denise Fogarty and family

TABERNACLE CANDLE
In Loving Memory of Marion Faillace
offered by the Fortunato Family

PRAY FOR ALL THOSE WHO HAVE GONE BEFORE US
MARKED WITH THE SIGN OF FAITH, ESPECIALLY
Kay Phillips, Kyle Kavanagh, Richard O’Neill and Padraig
Thompson.

REMEMBER THE SICK OF OUR PARISH IN YOUR PRAYERS.

Mary Guarino, Steve McDowell, Megan Gilhooley, Leif
Johnsen, James Tuthill, Edith Gonzalez, Jacinta DeGraff,
Beatrice, James Tuthill and Mary Hanley.

BULLETIN ANNOUNCEMENTS

Information for the bulletin must be submitted 10 days prior to
the date you want the information in the bulletin. Pulpit
announcements must be submitted by Wednesday for the
upcoming Sunday. Email standrewrc6713@gmail.com or call
the Parish House Office.

ANUNCIOS DE BOLETINES

La informacion para el boletin debe enviarse 10 dias antes de la
fecha en que desea la informacion en el boletin. Los anuncios del
pulpito deben enviarse antes del miércoles para el proximo
domingo. Envie un correo electronico a standrewrc6713
(@gmail.com o llame a la Oficina de la Casa Parroquial.

MASS INTENTIONS AND MEMORIAL OFFERINGS
Please come to the Parish House office to arrange your
intentions for 2024. Weekday masses are $15. Sundays and

INTENCIONES DE MISA Y OFRENDAS MEMORIALES
Venga a la oficina de la Casa Parroquial para organizar sus
intenciones para 2024. Las misas entre semana cuestan $15
Domingos y festivos $20.

PARISH REGISTRATION / INSCRIPCION PARROQUIAL

Register as a parishioner using one of these options:
On your phone: Text STAABKLYN to 84576.
On your computer: go to standrewtheapostle12.flocknote.com.

In both cases, follow the prompts to enter your information.

Parish Registration Form: Complete the form available in the
Gathering Spaces and place in the Parish House Office mail slot.

Registrese como feligrés utilizando una de estas opciones:

En su teléfono: envie un mensaje de texto con STAABKLYN al 84576.
En su computadora: vaya a standrewtheapostle12.flocknote.com.
En ambos casos, siga las indicaciones para ingresar su
informacion.

Formulario de Registro Parroquial: Complete el formulario
disponible en las entradas de la iglesia y coloquelo en la casilla

de correo de la oficina de la casa parroquial.

Vesuvio Restaurant and Pizzeria is a family-oriented restaurant at 7305 3rd Avenue, Brooklyn, NY, 718- | il
745-0222. Vesuvio is participating in a 5% rebate campaign with St. Andrew the Apostle Church. Please f
present this coupon with your bill and St. Andrew’s will receive 5% of your bill as a donation to the church.

¥

This coupon is only good for EAT IN dinners on “NON” holiday/special menu days. o ill% L
uy




WERBER PLUMBING
Boiler & Water Heaters

CLAVIN

Matthew E. Clavin
Stephen A. Clavin
J. Peter Clavin

Bathrooms - Repairs

748-8400

Funeral Directors
Since 1886

%” Mﬁ : 9
WE HAVE RE-OPENED! Falcco S POrk
10BAY RIDGE AVE - 718 777-6969 StOl’CS, Inc.
ey 00Ol e B gea " || “THE FINEST SAUSAGE AND
_ Fresh, Small Batch Soups ITALIAN SPECIALTIES”
S'a;;.lrdays and s?:ﬁg:gs(:::t‘:ls::on) New York Store Brooklyn Store
Have pancakes and get a free small cup 260 Ble.eker St' 6511 1th Ave.
of our house drip coffee Greenwich Village, NY
Dine-in or Call ahead for pick up 212-243-1974 718-236-0119
(we'll bring it out to your car)

(718)745-1445

G GRIMALDI
¥/ YEUNG:S,

+ Elder Law LEONA RYAN, CPA
- Wills, Trusts TAXES AND
: ’ ACCOUNTING
and Estate

Parishioner

E' . . E In Legal Matters
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Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with ~

catholicmatich’
New York

SUPPORT

A\parisH

& 12 AD DESIGN
. b’ with purchase
R A4 of this space

CALL 800-477-4574

People Matter

652 Fourth Avenue, Brooklyn, NY 11232
718-238-6960 - www.gylawny.com

Administration 646-886-8419

leona@virtual-professional.com
virtual-professional.com

Promo Code: St. Andrews 50% Off

« Special Needs
Planning

McLaughlin & Sons, Inc.

Funeral Directors Since 1883

718-238-3600
9620 Trirp Avenue - Brookiys, NY 11209
Cowrrivestiry Facer Paggve

Prrvare Arrexoep Parkive Lor
www,mclaughlinandsons.com

&

PrEPLAN

Ad info. 1-800-477-4574 e Publication Support 1-800-888-4574  www.4lpi.com

4 Future Perfect Planning

start small, plan big

Cristina Guglielmetti, CFP®, President

Fee-Only - Fiduciary * Independent ¢ Parishioner

646.543.8065

Cristina@futureperfect.nyc * futureperfect.nyc

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Al Wickenheiser

awickenheiser@4LPi.com or
(800) 477-4574 x6409

St. Andrew, Brooklyn, NY 03-0335



